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Syfte med ochfréattsligigrund for begaran om férhandsavgérande

Undantagefrdn “mefvardesskatt for en utkontrakterad tjanst i samband med
forvaltning, awv, sarskilda investeringsfonder enligt artikel 135.1g 1 direktiv
2006/112/EG1 form avien licens for ett analysprogram med vilket en del av
forvaltningstjansterna tillhandahalls

Tolkningsfraga

Ska artikel 135.1g i direktiv 2006/112/EG tolkas pa sa satt att begreppet
”forvaltning av sirskilda investeringsfonder”, med héansyn till det undantag fran
skatteplikt som foreskrivs i1 denna bestdmmelse, &ven omfattar den
omsténdigheten att  en utomstaende licensgivare beviljar  ett
kapitalforvaltningsbolag nyttjanderatt till en specialiserad programvara som ar
sérskilt framtagen for forvaltning av sarskilda investeringsfonder, nér denna
specialiserade programvara, sasom i malet vid den nationella domstolen, endast ar
avsedd for att utfora specifika och vésentliga uppgifter i samband med
forvaltningen av de sérskilda investeringsfonderna, men anvands i
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kapitalforvaltningsbolagets tekniska infrastruktur, och dess funktioner bara kan
utforas genom underordnad medverkan fran kapitalforvaltningsbolagets sida och
under kontinuerlig anvandning av marknadsinformation som
kapitalforvaltningsbolaget tillhandahaller?

Anfdrda unionsbestammelser

Artiklarna 44, 135.1 g och 196 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november
2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt

Radets direktiv 85/611/EEG av den 20 december 1985 om samordninghav lagar
och andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringami éverlatbara
vardepapper (fondforetag) i den lydelse som géllde under den“aktuella, perioden
(se bilaga 111 del A till direktiv 2009/65/EG)

Anforda nationella bestammelser

3a8 stycke6, 68 styckel led8i, 198 stycke'd och 208 styckel i
Umsatzsteuergesetz 1994 (UStG 1994, BGBI.'ar 663;%s. 1994, T dess lydelse enligt
BGBI. I, nr 24, s. 2007) (1994 ars mervardesskattelag)

Investmentfondsgesetz 1993 (InvFG 1993, BGBI, nr 532, s. 1993 i dess lydelse
enligt BGBI. | nr 69, s. 2008),(1993\ars lag'em investeringsfonder)

Anford praxis fran EU-domstelen

Dom av den 4.maj 2006 i mah, C-169/04, Abbey National plc, dom av den
7 mars 2013 i‘'mal C-275/11, GfBk Gesellschaft fir Borsenkommunikation mbH,
dom av den,13'mars2014 imal C-464/12, ATP PensionService A/S, dom av den
9 december 2045 1. mal C-595/13, Fiscale Eenheid X NV cs, dom av den
5 junipkQ9 7% malC-2/95("SDC, dom av den 13 december 2001 i mal C-235/00,
CSC,, dom aw, den)26'maj 2016 i mal C-607/14, Bookit Ltd, dom av den
25 juli'2018yi. mah,C-5/17, DPAS Ltd, dom av den 3 oktober 2019 i mal C-42/18,
Cardpoint'GmbH, och dom av den 6 oktober 1982 i mal C-283/81, CILFIT

Kortfattad redogorelse for de faktiska omstandigheterna och forfarandet i
det nationella malet

DBKAG tillhandahaller fran skatteplikt undantagen forvaltning av sérskilda
investeringsfonder i den mening som avses i artikel 135.1g i direktiv
2006/112/EG. SC GmbH, som har sate i Tyskland, beviljade DBKAG
nyttjanderatt utan tidsbegransning till programvaran fran SC i ett licensavtal av
den 11 december 2008 mot en engangs licensavgift for vasentliga berékningar i
samband med forvaltningstjdnsterna riskhantering och avkastningsmatning. SC
lamnar 12 manaders garanti rdaknat fran leveransen av systemet for att
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programvaran vid avsedd anvéndning har den kvalitet som avtalats. Programvaran
fran SC &r enligt avtalet bara lamplig for att fungera tillsammans med annan
programvara tillhérande DBKAG.

| andra avtal av den 11 december 2008 (avtal om tillhandahallande av tjansten och
avtal om service och underhall) avtalades om olika tjanster fran SC med
obegransad giltighetstid som stod for DBKAG, till exempel vid implementering
av systemet eller uppléarning av personalen vid DBKAG. Utéver ndrmare angivna
servicetjanster forband sig SC ocksa att avhjalpa fel i systemet genom
programuppdateringar.

SC ansvarar endast for den tekniska utvecklingen och genemforande av
DBKAG:s instruktioner och darefter for programvarans “tekniska funktion,
varigenom det ska sékerstallas att programvaran i frdga ocksa “faktiskt kan
tillhandahalla den avtalade tjansten, det vill sdga berdkninghav indikatorerfor risk
och avkastning. Eftersom de bada moduler som SC utveeklade anpassades till de
parametrar som DBKAG bestdmde, har SC inte @nsvar forfelaktigasaesultat som
beror pa de parametrar som DBKAG bestamteller,payden, marknadsinformation
som tillhandahallits, utan SC har, vid sidan om, deyrent, tekniska aspekterna,
framfor allt ansvar for att gora korrekta berakningar, aviindikatorerna. DBKAG
kunde inte direkt paverka de berdkningar som gjordes med programvaran fran SC.
Enligt avtalet har SC ansvar gentemoet DBKAG fomuppsatlig skada och (med en
beloppsgrans) for grov oaktsamhet och intrang ifimmateriella tillgangar. SC skulle
satillvida kunna vara ansvarigt.ocksa vid administrativa pafoljder for DBKAG pa
grund av att lagbestaimmelser “asidosatts 'exempelvis till foljd av felaktig
programmering eller tekniskabrister:

Nyttjanderatten ar‘begransadisatillvida som SC tillhandahaller vasentliga tjanster
genom de avtalade “service- ‘och™ underhdllstjansterna for anvandning av
programvaran,,och programvaran inte heller kan anvandas langre, om dessa
ytterligare'tjanster.dnte 1angre begérs och betalas. Om samarbetet med SC upphdor
ar DBKAB skyldighatt omgaende radera alla lagrade kopior av programvaran och
andra data.

Isamband med deforberedande arbetena for anvandning av programmen fran SC
maste,DBKAB anpassa datormiljon for programvaran och maskinvaran till kraven
for‘programvaran fran SC. | ett ytterligare steg bestimde DBKAB parametrarna
for SC (till"exempel programvarans funktioner, berdkningsmetoder osv.). Innan
programvaran fran SC kunde fylla sin funktion matade DBKAG dessutom in vissa
varden manuellt i en egen databas. Dessa manuella forberedande arbeten som
DBKAG utfér manuellt sker ocksa kontinuerligt sarskilt vid andringar av
vardepappersuppgifter. En del av uppgifterna hamtas ocksa automatiskt fran
fondens bokfdring. Cirka 10 procent av riskhanteringsavdelningens dagliga arbete
hanfor sig till de forberedande arbetena. Dérefter gor programvaran fran SC
automatiskt och sjalvstandigt de dagliga berakningarna for riskhanteringen och for
de berékningar som gors varje vecka eller pd forekommen anledning for
avkastningsberakningen.
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Via granssnitt till andra moduler hos DBKAG matas dagligen automatiskt aktuella
uppgifter om kurser och véarden som behdvs for berédkningarna in i programmet
fran SC. DBKAG gor inga ingrepp vid berakningarna med sjalva programmet fran
SC. Programmet fran SC skickar i forekommande fall ocksa sjalvstandigt
varningsmeddelanden till ansvarig personal vid DBKAG. Nar de tekniska
berdkningarna ar klara lagras de berdknade indikatorerna for risk och avkastning
direkt av programvaran fran SC i en databas hos DBKAG. DBKAG
sammanstaller sedan sjalvt rapporterna till fondférvaltarna och de i lag foreskrivna
rapporterna till myndigheterna.

Foljaktligen sdkerstéller de moduler som SC har utvecklat att de ‘thdikatorer for
risk och avkastning som behdvs for forvaltningen av sarskilda investeringsfonder
berdknas inom avtalad tid och att DBKAG darmed kan uppfyllasina‘lagstadgade
skyldigheter och marknadens krav i samband med riskhanteringen och
avkastningsberakningen.

Skattemyndigheten faststéllde pa grundval av de fiya faktiska,omstandigheter som
framkommit i samband med en skattekontroll, vid, DBKAGHatt ‘beviljandet av
nyttjanderatten var skattepliktig och faststallde “darefter™i,de aterupptagna, nu
omtvistade forfarandena den omsattningsskatt som, Owerforts till DBKAG i
enlighet med systemet med omvand, betalningsskyldighet for den mottagna
tjansten. De fragor som hanskjuts % till domstelen med begdran om
forhandsavgorande uppkommer for den‘domare™wid Bundesfinanzgericht som har
ansvar for de beslut som skattemyndighetemutfardat.

Parternas huvudargument

Skattemyndigheten anser att W\DBKAG tillhandahaller forvaltningstjansterna
riskhantering¢ "och avkastningsberdakning med hjalp av den beviljade
nyttjanderatten \tille, sjalva, programvaran och att tillstdndet att anvéanda
programvaraniinte'kan anses utgora en aktiv forvaltningstjanst. SC ar inte skyldigt
att utféra nagonmannan tjanst an att tilldta att programvaran anvéands. Alla de
uppgifteroch véardemsom ar nodvandiga for berakningarna matas in pa automatisk
vdg av/DBKAG:s databaser eller manuellt av personalen vid DBKAG.
Avrakningen awtjansterna talar enligt skattemyndigheten ocksa emot att det ror
sighom aktiva, tjanster som SC tillhandahaller. Samtycket till att programvaran
anvands karemojligen anses utgora en teknisk stodtjanst som inte ar specifik och
vasentlig for forvaltningen av sérskilda investeringsfonder. Riskhanteringen och
avkastningsberakningen utfors under inga omstandigheter sjalvstandigt av SC som
en avgransad enhet, eftersom DBKAG bidrar vasentligt till de bada delarna av
tjansten. Programmet fran SC skulle inte kunna utféra de omtvistade
berakningarna utan DBKAG:s medverkan. Det framgar ocksa av bestammelserna
om ansvar att SC bara har ansvar for att utarbeta en programvara i enlighet med
avtalet och sedan bevilja nyttjanderdtt, men inte for att utfora vissa
forvaltningsuppagifter.
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DBKAG anser daremot att de bada specifika och vasentliga forvaltningstjansterna
“risk- och avkastningsberdkning” ur ekonomisk synvinkel till vdsentliga delar
faktiskt tillnandahalls genom programmet fran SC och saledes tillhandahalls pa
automatisk vdag av SC. SC har tillnandahallit DBKAG en fran skatteplikt
undantagen tjanst som kontrakterats ut for forvaltning av sarskilda
investeringsfonder i den mening som avses i artikel 135.1g i direktiv
2006/112/EG. Beddmningen i mervardesskattehdnseende maste gdras oberoende
av civilrattsliga bestammelser. Tillstandet att anvanda programvaran &r endast den
form i vilken tjansten tillhandahalls, och inte det verkliga innehallet, som har
kopts till. Dessa tjanster som tillhandahalls automatiskt av programvaran ersatter
tjanster som tidigare utforts av personal vid DBKAG. De uppgifter som,DBKAG
staller till forfogande hamtas pa automatisk vag av programyvaram,fran ‘SC och
integreras i programmet. Den omstandigheten att enstaka delar'som,arevasentliga
for tjansten utfors av DBKAG sjalvt spelar ingen roll enligt EU-domstelens dom i
malet GfBk, dar inte ens uppdragsgivarens beSlutsmaki® nary, det “gallde
rekommenderade kop och forséljningar hindrade undantag fran skatteplikt. Pa
grund av ndmnda dom 4r det dessutom troligt att till och, med ett nara samband
mellan den utkontrakterade verksamheten och“den undantagnayforvaltningen av
sarskilda investeringsfonder racker for att tillampaywundantag fran skatteplikt. SC
tillhandahaller i princip utan tidsbegréansning de, forvaltningstjanster som
kontrakterats ut till detta foretag i ettyhelt paket bestaende av beviljandet av
nyttjanderétten till programvaran @ch'de ytterligare service- och underhallstjanster
som kontrakterats ut till SC.

Kortfattad redogorelse for skalen till att,férhandsavgoérande begars

EU-domstolen haf tidigaremvid, flera tillfallen haft att tolka bestdmmelsen om
undantag fran skatteplikt i artikeh135.1 g i direktiv 2006/112/EG for forvaltning
av sarskilda investeringsfondergsasom dessa definieras av medlemsstaterna och
slagit fast¥att ocksa” forvaltningstjanster tillhandahallna av en tredje man som
anlitas som forvaltare kan omfattas av undantaget fran skatteplikt nar dessa
tjanster“fyllerfde funktioner som &r specifika och vasentliga for forvaltning av
sarskilda jinvesteringsfonder och vid en helhetsbedémning utgér en avgransad
enhet (se de“evanianforda domarna). Mot bakgrund av de olika uppfattningarna
vad galler bedomningen av tillhandahallaren av tjanster, parternas olika tolkning
av \ kritesiets fristdende karaktar i det pagaende forfarandet vid
forvaltningsdomstolen och den omstdndigheten att dessa tolkningskriterier
begransar tillampligheten av undantag fran skatteplikt eventuellt strider mot
bestaimmelsen om undantag fran skatteplikt, vilket har ett ganska omfattande
syfte, anser den hénskjutande domstolen emellertid att det fortfarande finns
valgrundade tvivel betraffande en tolkning i dverensstdammelse med unionsratten
av begreppet “forvaltning av sdrskilda investeringsfonder”.

Riskhantering och avkastningsmatning enligt bestammelserna i 1993 ars lag om
investeringsfonder utgor i princip specifika och vésentliga delar av forvaltningen
av sarskilda investeringsfonder som i princip kan kontrakteras ut som en
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forvaltningstjanst som ar undantagen fran skatteplikt, om dessa delar uppfyller
kraven i den mening som avses i EU-domstolens praxis. Parterna ar ocksa ense
om att en utkontrakterad tjanst kan tillhandahallas ocksa pa elektronisk och
automatisk vag, om villkoren ar uppfyllda. Ocksa enligt skattemyndighetens
uppfattning &r de bada programmen fran SC en programvara som &r speciellt
anpassad till investeringsfondernas verksamhet och som i tillampliga delar tar
vederborlig hansyn till lagstiftarens komplicerade krav inom dessa omraden. Det
forefaller daremot tveksamt huruvida licensgivaren eller licenstagaren sjalv
tillhandahaller tjansterna i fraga med den licensierade programvaran ogh huruvida,
om tjansterna ska anses bli utforda av licensgivaren, tjansterna for4@rvaltning av
sérskilda investeringsfonder &ar specifika, véasentliga och tillrackligt sjalvstandiga i
den mening som avses i EU-domstolens hittillsvarande praxis. De, berdkningar
som gors med hjalp av programvaran och den information som. erhalls utgor
visserligen ett véasentligt underlag for de bada delarna avijansten, vilkaemellertid
i slutdndan tillhandahalls genom att DBKAG:s och SCiitjansterssamverkar.

Bade av direktiv 85/611/EEG och av 1993 ars lagiem investeringsfofider, genom
vilken detta direktiv inforlivats, framgar detyenligt®de ‘bestammelser som é&r
relevanta i det nu aktuella fallet betraffande de hadasdelarna riskhantering och
avkastningsmétning, vid en helhetsbedomningyostridigt att, foljande specifika och
lagstadgade funktioner ska fullgdras: I)ykontinuerlig matning och dvervakning av
de risker som ar forknippade med“de, enskilda posterna och den sammantagna
investeringsprofilen, 2) fullgorande av<skyldigheten att rapportera och lamna
uppgifter till myndigheternag8),sammanstalining av en arlig redovisning med en
jamforande Oversikt Over de“semaste |5 aren, i vilken avkastningen
(vardeutvecklingen) ska visasyoch 4) fullgorande av skyldigheten att informera
investerarna. DBKAG fullgor delvis dessa funktioner med egen personal, egen
programvara, uppgifter som DBKAG¢sjalvt har tagit fram eller kopt till och dven
med anvandning av programvaran fran SC.

Domstolens‘evamanforda demar i malen SDC, CSC, Bookit Ltd, DPAS Ltd och
Cardpointh,GmbH “avsag .undantagna finansiella tjanster, sdsom transaktioner
rorande \betalningar “och Overforingar eller transaktioner avseende vissa
vardepapper, “wilka uttryckligen angavs i respektive tillampliga
mervardesskattedirektiv. | forevarande mal tvistar parterna daremot om huruvida
undantaget fran skatteplikt for den betydligt mer avgriansade tjansten “forvaltning
genom( kapitalforvaltningsbolag av sarskilda investeringsfonder sasom dessa
definieras av medlemsstaterna” ar tillimpligt. EU-domstolen har till exempel i
detta avseende forklarat att en tjanst som &r specifik for en transaktion rérande
overforingar ska syfta till att 6verféra medel och medféra rattsliga och finansiella
forandringar (se domen i malet SDC, punkt 66). Domstolens uttalanden om de
konkreta finansiella tjansternas specifika karaktar kan darfor inte tillampas
obegrinsat pad “forvaltning av sidrskilda investeringsfonder”, som ar ett vidare
begrepp, och forstas pa sa satt att endast en tjanst som direkt paverkar fondens
ekonomiska situation (portfoljforvaltning i strikt bemérkelse) kan vara specifik.
Eftersom domstolen i domen i malet Abbey National uttryckligen inte gick pa
kommissionens och Forenade kungarikets linje att begreppet “forvaltning av
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sdrskilda investeringsfonder” ska tolkas restriktivt ska forvaltning av sérskilda
investeringsfonder i princip inte begrénsas till ren portfoljforvaltning i strikt
bemérkelse. Domstolens uttalanden i detta avseende om huruvida de konkret
angivna undantagna finansiella tjansterna ar specifika kan darfor inte tillampas pa
forvaltning av sérskilda investeringsfonder. ”Kollektiva investeringar i dverlatbara
vardepapper med kapital fran allmidnheten” &r inte undantagna fran skatteplikt i
detta sammanhang, utan det dr ”forvaltning av sirskilda investeringsfonder” som
ar undantagen. Nar det galler de generella uttalandena om undantag fran
skatteplikt for en utkontrakterad tjanst eller om mdjligheten att tillhandahalla
tjanster ocksa pa elektronisk vag kan de angivna domarna emelleftid aberopas.
Det ar dock tveksamt huruvida en passiv tillatelse att anvanda programvaran redan
utgor en tjanst avseende riskhantering och avkastningsmétning“ech huruvida
denna verksamhet har den fristdende karaktar som kravs.

Syftet med bestammelsen om undantag fran skatteplikt, ‘ilket, ska,beaktas vid
tolkningen, &r att underlatta for sma investerare att placera medel i vardepapper
via investeringsfonder. Andelar i en investeringSfond och direkta investeringar i
vardepapper ska vara neutrala ur mervardesskattesynpunkt. De tjanster som ar
specifika och typiska for forvaltning av sérskildatinvesteringsfonder ska darfor i
princip kunna kontrakteras ut skattefritt \foratt undvika,oonskade fordyringar.
Domstolen slog till exempel i domen iymalet GfBk (punkt31) ocksa fast att ett
foretag som utfor de undantagna uppgifterna med egengpersonal inte ska forsattas i
en mer fordelaktig situation &n ett foretagysom, hamkontrakterat ut dessa uppgifter.
Det uppkommer emellertidefragor;, eftersom “bestammelser om undantag fran
skatteplikt enligt domstolens praxis,“emellertid” (domen 1 malet Abbey National,
punkt 70) i princip ska tolkasyrestriktivt“eeh domstolens kriterier som eventuellt
begrénsar undantagéb fran skatteplikt|(tjansten ska vara specifik, vasentlig och
fristéende) kan strida mot syftet ‘med undantaget fran skatteplikt, vilket ska
beaktas.

Forvaltning'som utfors av licensgivare eller av licenstagare

DBKAG, har/ gjort. gallande att det konkreta satt pa vilket tjansten utfors,
elektreniskt, autoematiskt eller manuellt, inte paverkar tillampningen av undantaget
fran skatteplikt. Den omstandigheten att en tjanst utfors helt pa elektronisk vag
forhindrar inte i Sig att undantaget fran skatteplikt tillampas. Om tjansten daremot
endastaavser teknisk eller elektronisk hjalp till den som utfor de vésentliga och
specifika atgarderna uppfyller tjansten inte villkoren for undantag fran skatteplikt.
Denna slutsats foljer emellertid av tjanstens art och inte av det satt pa vilket den
utférs (domstolens dom i malet SDC, punkt 37).

Enligt domen i malet Abbey National, punkterna 66 och 67, definieras forvaltning
av sarskilda investeringsfonder med héansyn till det slags tjanster som
tillhandahalls och inte med hansyn till vem som tillhandahaller eller vem som
mottar tjansten. | domen i malet Bookit tillade domstolen (punkt52) att det
faktum att tjansten &r automatiserad och sarskilt att oversdndandet av
avrakningsfilen per automatik medfor att de aktuella betalningarna och



18

19

20

21

SAMMANFATTNING AV BEGARAN OM FORHANDSAVGORANDE — MAL C-59/20

overforingarna utfors, inte forandrar den tillhandahallna tjanstens beskaffenhet.
Detta faktum saknar darfor betydelse for tillampningen av det aktuella undantaget
fran skatteplikt.

Den fraga som stélls till domstolen uppkommer i synnerhet som uppdragstagaren i
malet SDC (enligt punkterna 8 och 9) inte beviljade sina uppdragsgivare
nyttjanderatt till en programvara och SCC tillhandaholl tjansten i fraga pa
elektronisk vag med sin programvara. Ocksa enligt omstandigheterna i malet
Bookit tillhandaholl Bookit sina tjanster utan att bevilja uppdragsgivaren
nyttjanderatt till en programvara. | det nu aktuella fallet 14t4SC daremot
uppdragsgivaren DBKAG anvéanda programvaran mot en engangs licensavgift.
Darfor uppkommer fragan huruvida SC under dessa villkor 6verhtuvudtaget sjalvt
tillhandahaller en tjanst for forvaltning av sarskilda investeringsfonder.4Den
hénskjutande domstolen anser att det inte &r mojligt att prova huruvida de 6vriga
kriterierna ar uppfyllda forran denna principiella fragahar besvarats.

En specifik, vasentlig tjanst och en vid en helhetsbheddomning-avgrénsad,enhet

Tjanstens ovan  anforda  funktioner  auseende™s, riskhantering  och
avkastningsmaétning ar enligt den hanskjutande domstolens uppfattning i princip
specifika for forvaltning av sérskilda investeringsfonder. Dessa tjanster har under
alla omstandigheter nara samband.med fondforvalthingen, paverkar direkt fondens
ekonomiska situation och har (eller mojliggor)vavgorande och direkt inverkan pa
beddmningen av de finansiella riskerna eller investeringsbesluten.

Berakningarna med pregramvaranyfran.SC utgoér under alla omstandigheter
vasentligt underlag foriatt fullgéra de‘ovan anférda i lag foreskrivna funktionerna
avseende riskhantering ochyavkastningsméatning (se direktiv 85/611/EEG). Nar allt
kommer omkring “uppfyller “emellertid de bada programvarumodulerna
sjalvstandigt “funktionerna 1 och 2 och stéller de vésentliga resultaten av
berdkningarna fér Afunktionerna 3 och 4 till forfogande for DBKAG. Dérfor
uppkommer, pa grund av EU-domstolens krav pa ansvar for de funktioner som
uppdragstagarenhar atagit’sig och pa att den utkontrakterade forvaltningstjansten
ska vara fristaende, fragan huruvida tillnandahallande av enskilda delar av tjansten
for de “speeifika ‘funktionerna riskhantering och avkastningsmatning kan vara
undantagetifran skatteplikt.

Ansvaret

Den tjanst som &r undantagen fran skatteplikt i den mening som avses i direktivet
ska skiljas fran en rent materiell eller teknisk tjanst. For att kunna gora en sadan
atskillnad maste den nationella domstolen i synnerhet préva omfattningen av det
ansvar som den tredje parten har gentemot uppdragsgivaren och bland annat
huruvida ansvaret &r begransat till de tekniska aspekterna eller om det &ven
omfattar transaktionernas specifika och vésentliga funktioner (se domen i malet
Bookit, punkt 40, och domen i malet DPAS, punkt 36).
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Om riskanalysen och avkastningsmétningen ska anses utgora specifika delar av
forvaltningen av sérskilda investeringsfonder, ska det undersokas vilka funktioner
dessa delar ska fylla och vilka resultat som k&nnetecknar dessa funktioner samt
huruvida SC:s ansvar ocksa omfattar dessa specifika resultat for funktionen i
fraga. Tillhandahallaren av den utkontrakterade tjansten for riskhantering och
avkastningsmétning borde darmed ha ansvar for de ovan anférda vasentliga
funktionerna avseende riskanalys och avkastningsmatning.

Atminstone pa det interna planet &r SC ansvarigt nar det galler DBKAG:s bada
forsta funktioner. Néar det galler punkterna 3 och 4 skulle SC kunna vara ansvarigt,
eftersom DBKAG for att utfora dessa uppgifter anvander de indikatorer som har
tagits fram genom programmen fran SC.

I domstolens tre relevanta domar, Abbey National, GfBkéoch FisealesEenheid tog
domstolen inte upp ansvarsfragan i den mening som awvses'i, det.nu ‘aktueHayfallet.
Den tog upp denna aspekt i de domar som avsdg kenkretiangivnasfinansiella
tjanster som var undantagna fran skatteplikt.@h, domenyi maletaGfBk slog
domstolen fast att undantag fran skatt@plikty, var “tillampligt trots att
kapitalférvaltningsbolaget hade ansvar som sistay, instansaDet forefaller darfor
tveksamt huruvida ansvarsfragan i detnu“aktuella, fallet ®verhuvudtaget har
betydelse, och om denna fraga besvards\jakande,*huruvida det ansvar som SC har i
detta sammanhang ar tillrackligt i demymening somavses i domstolens praxis.

Den fristdende karaktar som kravs

Den hénskjutande domstolen anser “att det inte har klargjorts i tillracklig
utstrackning huruvida®SC:s bidrag till forvaltningstjansterna riskhantering och
avkastningsmatning  ar “tillréckligt fristiende i den mening som avses i
EU-domstolensghittillsvarande praxis vad galler det totala innehallet i dessa
forvaltningstjanster och*vad galler fragan huruvida undantag fran skatteplikt ar
tillampligt:

Vadgsom avseS'med en’vid en helhetsbedomning avgransad enhet” forklarade
generaladvokaten i sitt “forslag till avgorande i malet Abbey National av den
8,septemben2005, (punkt 98 och fdljande punkter): Nagot som talar for att
funktionerna utgdr en fristdende helhet &r att inte endast enskilda hjalptjanster,
utan pa'satt och vis en komplett service, har tagits 6ver. Den fristaende karaktar
som erfordras foreligger foljaktligen nér tredje man 6vertar en helhet av tjanster,
som utgor en vasentlig del av alla de funktioner som ingar i fondforvaltningen.

Skattemyndigheten anser att programvaran fran SC pa sin hojd utgor en del av
forvaltningstjansten riskhantering och avkastningsmatning och att denna
forvaltningstjanst under inga omstandigheter tas 6ver av programvaran fran SC i
form av en komplett service. DBKAG anser daremot att man kan utga fran att
domstolen inte tillmdter kriteriet “tillrdckligt fristdende karaktir” nagon
overordnad betydelse, eftersom den inte tillampade detta kriterium i domen i
malet GfBk. Enligt DBKAG é&r det vasentligt att det ska rora sig om ett eget
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tillhandahallande av tjanster som kan avgransas och har ett nara samband med ett
forvaltningsbolags egen verksamhet. Dessutom utfors storre delen av tjanstens
funktioner med hjalp av programvaran fran SC, namligen berdkningarna av
indikatorer for risk och avkastning. Den omstandigheten att DBKAG inte bidrar i
vasentlig utstrackning kan inte ha nagon betydelse mot bakgrund av domen i
malet GfBk.

Enligt den héanskjutande domstolens uppfattning framgar det klart av de domar
fran EU-domstolen som avser utkontraktering av finansiella tjanster och som har
meddelats efter domen i malet GfBk (domarna i malen Bookit, DPAS, Fiscale
Eenheid och Cardpoint) att domstolen fortfarande anser att det ar nodwvandigt att
det ror sig om en vid en helhetsbedomning avgridnsad enhet” fOr att undantag
fran skatteplikt for en utkontrakterad finansiell tjanst ska kunnattillampas. Enligt
punkterna 38-41 i domen i malet Bookit, punkt 34 i daimen i malets®PAS, och
punkt 71 i domen i malet Fiscale Eenheid ska en tjansts,funktionella‘aspekter vara
avgorande. FOr att klassificeras som en transaktion foriforvaltning av en sérskild
investeringsfond ska ndmligen en tjanst vid énwhelhetsbedomning utgora en
avgransad enhet och besta av funktioner som, arvspecifika ‘och vasentliga for
forvaltningen av sérskilda investeringsfonder. Den hanskjutande domstolen har
dock inte klart for sig hur langt den fristdende karaktaren, hos en utkontrakterad
forvaltningstjanst ska stracka sig forsatt.vid ‘en helhetsbedémning utgéra en
avgransad enhet.

Det ar tveksamt huruvida aven.ett tillhandahallande av en del av tjansterna i fraga
redan &r tillrackligt fristéénde oeh ‘déarmed vid en helhetsbedémning utgér en
avgransad enhet. Om det*fortfarande kravs,en vid en helhetsbedémning avgransad
enhet, uppkommerfragan hurtvida 'SC:s tjanst, pa grund av den beskrivna
samverkan mellan DBKAG o¢h, S€,ar tillrackligt fristdende i den mening som
avses i domstolens hittillsvarande praxis.

Svaret pa“fragorna om tolkningen av artikel 135.1 g i direktiv 2006/112/EG
sarskilt om, rackvidden av begreppet ’forvaltning av sérskilda investeringsfonder”
haravgérande betydelsef6r Bundesfinanzgerichts avgorande i det pagaende malet
nar det galler frdgan huruvida beviljandet av nyttjanderétt till den omtvistade
pregramyaran,skadndantas fran skatteplikt eller beskattas. Sarskilt pa grund av de
omstandigheter Sem har beskrivits ovan och som skiljer sig fran de mal som
hittillsarprévats anser Bundesfinanzgericht att tolkningen av unionsréatten i det
nu aktuella fallet ger utrymme for tvivel. For att uppna en neutral konkurrens
inom Europeiska unionen finns det dessutom ett intresse av att snabbt fa ett
fortydligande av tolkningen av den omtvistade bestdmmelsen i direktivet.
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